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Instrukcja obstugi
lodowko-zamrazarki Mijia

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja i zachowac jg na przysztosc.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Czynnik chtodniczy

OSTRZE2ENIE Ryzyko pozaru/materiaty

tatwopalne.

. Obwod chtodzenia w lodéwce zawiera tatwopalne czynniki chtodnicze. Zachowaj ostrozno$¢ podczas

montazu, transportu i konserwacji, aby unikna¢ wycieku czynnika chtodniczego. Trzymaj urzadzenie
z dala od ognia.

. W przypadku wykrycia uszkodzenia albo wycieku w orurowaniu uktadu chtodzenia dotykanie

urzgdzenia lub umieszczanie w jego poblizu Zrédet ognia badz ciepta jest surowo zabronione.
Bezwzglednie i natychmiast otwérz okna, aby zapewni¢ wentylacje. Natychmiastowe odtagczanie
sprzetu od zrédta zasilania jest surowo zabronione, poniewaz moze to spowodowac iskrzenie

i doprowadzi¢ do wypadku.

Wymagania dotyczace przewodu zasilania

1.

2.

o~ U1

7.

8.

Upewnij sie, ze zasilacz jest zgodny z danymi technicznymi wyszczegdlnionymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia, i uzywaj przystosowanego gniazda zasilania z uziemieniem.

Przewdd uziemiajacy nie moze by¢ podtaczony do linii telefonicznej, rurki doprowadzajgcej wode,
rury gazowej ani piorunochronu.

. Nie odcinaj ani nie wyjmuj trzpienia uziemiajgcego z przewodu zasilania, poniewaz zewnetrzna

powierzchnia lodéwki moze znalez¢ sie pod napieciem, co bedzie skutkowato porazeniem pragdem
elektrycznym.

. Nie modyfikuj, nie $ciskaj, nie sktadaj, nie zawigzuj ani nie uszkadzaj w zaden sposéb przewodu

zasilania.

. Trzymaj przewdd zasilania z dala od Zrédet ciepta.
. Podczas wypinania wtyczki zasilania nie ciggnij bezposrednio za przewéd zasilania, aby go nie

rozerwac. Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
autoryzowanego agenta lub wykwalifikowana osobe w celu uniknigcia zagrozenia.

Dotykanie przewodu zasilania lub wtyczki mokrymi rekoma jest zabronione, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Odtacz lodéwke od zasilania przed czyszczeniem lub jesli nie bedzie uzywana przez dtugi okres.

Codzienne uzytkowanie

1.

2.

3.

Nie pozwalaj dzieciom na wspinanie sie na drzwi lodéwki ani ukrywanie sie¢ wewnatrz lodéwki, aby
unikngé obrazen ciata.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw ani pojemnikéw z ptynami na lodéwce, poniewaz moga spasc

i spowodowac obrazenia ciata lub uptyw pradu.

Uzywanie w poblizu lodéweki lotnych substancji tatwopalnych, takich jak farba w sprayu, gaz itp., jest
surowo zabronione.

. Umieszczanie w lodéwce przedmiotéw tatwopalnych, wybuchowych lub korodujgcych, takich jak butan,

eter, benzen, kwas siarkowy, benzyna, alkohol itp., jest surowo zabronione. Przechowywanie w lodéwce
lekéw o Scistych wymogach zwigzanych z temperaturg jest zabronione.

. Nie umieszczaj napojéw w butelkach lub w puszkach w komorze zamrazarki, poniewaz zamrazanie

moze sprawic, ze popekaja i spowodujg szkody.

. Nie dotykaj mokrymi dtoimi zywnosci ani pojemnikéw (szczegélnie produktéw metalowych)

w zamrazarce, a takze wewnetrznych $cianek zamrazarki, aby unikng¢ odmrozen. Jesli dtonie przywra
do zmrozonej powierzchni zywnosci lub pojemnika, niezwtocznie odtacz lodéwke od zasilania i polej
obszar cieptg wodg, az do roztopienia. Nie odrywaj dtoni na site.

. Surowo zabronione jest dopuszczenie do kontaktu lampki z wiekszoscig rozcienczalnikéw organicznych

(alkohol, benzen, benzyna, chloroform itp.). Jesli konieczne jest wyczyszczenie powierzchni, stosuj
rozcienczony detergent. W przypadku wystapienia btedu nie wyjmuj ani nie wymieniaj lampki
samodzielnie. Zamiast tego skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
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Inne srodki ostroznosci

e Zgodnie z norma EN

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
postrzegania lub umystowych, a takze przez osoby bez
doswiadczenia ze sprzetem badz z brakiem wiedzy na jego
temat, jesli odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie

z instrukcjg uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob i ze
zrozumieniem wystepujacych zagrozen. Dzieci nie powinny
bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga
by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru. Dzieci w wieku
od 3 do 8 lat mogg uczestniczy¢ zapetnianiu i opréznianiu
urzgdzen chtodzacych.

* Zgodnie z normg IEC

Tego urzadzenia nie powinny uzywacé osoby (w tym dzieci)

o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
ani osoby bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, chyba ze
nad ich bezpieczenstwem bedzie czuwata osoba za nie
odpowiedzialna. Dzieci powinny pozostawac pod nadzorem,
aby uniemozliwi¢ im zabawe urzgdzeniem.

1. Trzymaj opakowanie z dala od dzieci z uwagi na ryzyko
uduszenia.

2.W przypadku utylizowania urzgdzenia wypnij wtyczke
z gniazdka i utnij kabel potgczeniowy (jak najblizej
urzadzenia) oraz zdemontuj drzwi, aby bawigce sie w poblizu
dzieci nie zostaty porazone pragdem elektrycznym ani nie
mogty zamkna¢ sie we wnetrzu lodéwki.

3.Jesli to urzadzenie, wyposazone w magnetyczne uszczelki
drzwi, ma zastgpic¢ starsze urzadzenie z zamkiem
sprezynowym (zasuwkg) na drzwiach lub pokrywie,
doprowadz zamek sprezynowy do stanu bezuzytecznosci
przed utylizacjg starego urzadzenia. Dzigki temu nie stanie
sie on Smierciono$ng putapka dla dzieci.
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OSTRZEZENIE:

Nie uzywaj urzadzen elektrycznych w komorach do
przechowywania zywnosci w urzadzeniu, jesli nie jest to typ
urzgdzen zalecany przez producenta.

OSTRZEZENIE:
Lampka stanowi czes$¢ lodéwki i moze by¢ wymieniana
wytgcznie przez producenta.

OSTRZEZENIE:
Dbaj, aby otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
wbudowane w strukture nie byty zablokowane.

OSTRZEZENIE:

Do przyspieszenia procesu rozmrazania uzywaj wytacznie
urzgdzen mechanicznych lub innych sposobdéw zalecanych
przez producenta.

OSTRZEZENIE:
Nie uszkadzaj obwodu czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE:
Nie przechowuj substancji wybuchowych, takich jak puszki
z tatwopalnym gazem pednym.

OSTRZEZENIE:
Ustawiajac urzadzenie, upewnij sie, ze przewdd zasilania nie
jest przycisniety lub uszkodzony.

OSTRZEZENIE:
Nie umieszczaj wielu przenosnych gniazdek lub przenosnych
zasilaczy z tytu urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

Czynnik chtodniczy oraz gaz uzywany do spieniania izolacji sg
tatwopalne. Utylizacji urzadzenia mozna dokonac¢ wytgcznie
w autoryzowanym centrum utylizacji odpadéw. Nie wystawiaj
urzgdzenia na dziatanie ognia.
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Przeglad produktu

Gorny kanat powietrzny zamrazarki Kanat powietrzny komory chtodziarki
1 o] [
e — —
0 = 0
Pojemnik Pojemnik
w drzwiach =$ w drzwiach
zamrazarki L l.] chtodziarki
Potka IR H ﬁ
w komorze Pétka komory
zamrazarki chtodziarki
Dolny kanat i %J_ [— i
powietrzny I
zamrazarki
—
| [}
Szuflada Szuflada
zamrazarid | chiodziarid
—_—— [
- J/
Regulowane nézki
Uwaga:

llustracje produktu, akcesoridw i interfejsu uzytkownika przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi stuza
jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty produkt i funkcje moga rézni¢ sie od przedstawionych w zwigzku
z ulepszeniami produktu.
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Jak zainstalowaé

Przygotowanie przed montazem

Usun wszystkie elementy opakowania lodéwki, w tym kartony, piankowe wyttumienia na gérze i na
spodzie, szczelne worki foliowe i tasmy samoprzylepne oraz pianki zabezpieczajgce akcesoria do
lodoweki.

Sprawdz akcesoria do lodéwki, odnoszac sie do Przegladu produktu w instrukcji obstugi. W przypadku
niezgodnosci niezwtocznie skontaktuj sie ze sprzedawca.

Aby chroni¢ szklane pétki przed uszkodzeniami podczas transportu, lodéwka jest wysytana ze szklanymi
pétkami z komér chtodziarki i zamrazarki umieszczonymi tymczasowo na poziomie 2. Po usunieciu
opakowania umies¢ szklane pétki na poziomie 4 przed uzyciem.

1 1

2 o = 2

3 3
) ¥

4 4

5 5
== -2

Srodowisko do umieszczenia

Umieéc¢ lodéwke w miejscu o dobrej wentylacji, z dala od Zrédet ciepta i bezposredniego dziatania
promieni stonecznych, aby uniknaé zwiekszonego poboru energii. Nie umieszczaj lodéwki w miejscu,

w ktérym temperatura otoczenia wynosi ponizej 10°C, lub w miejscu niechronionym, takim jak garaz,
balkon, korytarz itp.

Umieéc¢ lodowke na twardej i rownej powierzchni. Jesli urzadzenie zostanie umieszczone na materiatach
takich jak dywan, stomiane maty lub plastikowe podtoze, nalezy potozy¢ pod nim twardg podktadke, aby
unikna¢ odbarwien lub uszkodzen wskutek emisji ciepta.

Jesli podtoze jest nieréwne, za pomocg dtoni lub narzedzia takiego jak klucz wyreguluj regulowane nézki
na spodzie lodéwki, by zapewni¢ stabilnosc.

OSTRZEZENIE: aby unikna¢ ryzyka przewrdcenia wskutek niestabilnosci, lodéwke nalezy zabezpieczyé
zgodnie z instrukcjami montazu.
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* Umieszczajac lodéwke, uwzglednij wolng przestrzeri montazowa. Zaleca sie zachowanie przynajmniej
10 cm wolnej przestrzeni od gory, z tytu i po bokach lodéwki.

» Ta lodéwka nie jest przeznaczona do zabudowy.

Zachowaj przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni na gérze

Zachowaj
przynajmniej
10 cm wolnej
przestrzeni

z lewej strony

}0

T

—]

{

Zachowaj
przynajmniej 10 cm
wolnej przestrzeni
Ztytu

Zachowaj
przynajmniej 10 cm
wolnej przestrzeni
z prawej strony

<

Obracaj regulowane
noézki zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby
obnizy¢ wysoko$¢

Przestrzen umiejscowienia lodéwki

=

Obracaj regulowane
noézki przeciwnie do
ruchu wskazéwek
zegara, aby zwiekszy¢
wysokos$¢

Drzwi
zamkniete

910 mm

D i

Drzwi
w petni
otwarte
(120°)

715 mm

-
-

1014 mm

g
-

1378 mm

1150 mm
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Podtaczanie do zasilania i uzytkowanie lodowki

PRZESTROGA:

Po stabilnym umiejscowieniu lodéwki wyczys$¢ jej wnetrze miekka Sciereczka i dopilnuj, aby lodéwka byta
nieruchoma przynajmniej przez 3 godziny, zanim podtaczysz jg do zasilania, aby zapewni¢ normalng prace
loddwki.

* Po podtaczeniu lodéwka bedzie dziata¢ normalnie.

Srodowiska pracy

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego

i podobnych zastosowan:

* aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;

* gospodarstwa rolne, klienci hoteli, moteli i innych obiektéw
mieszkalnych;

* obiekty oferujgce zakwaterowanie ze $niadaniem;

* catering i podobne, niehandlowe zastosowania.

Aby uniknac¢ skazenia zywnosci, przestrzegaj ponizszych

instrukcji:

* Otwieranie drzwi na dtugi czas moze spowodowac
znaczacy wzrost temperatury w komorach urzadzenia.

* Regularnie czys¢ powierzchnie majgce kontakt z zywnoscig
oraz dostepne uktady odptywu.

* Wyczys¢ zbiorniki na wode, jesli nie uzywano ich przez
48 godz. Przeptucz uktad wodny podtgczony do zrddta
wody, jesli nie pobierano wody przez 5 dni.

* Surowe mieso i ryby przechowuj w odpowiednich
pojemnikach w lodowce, aby nie miaty stycznosci
z pozostatg zywnoscig ani nie powodowaty kapania na nia.

* Komory na zywno$¢ mrozong oznaczone dwiema
gwiazdkami sg odpowiednie do przechowywania wstepnie
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub wytwarzania
lodow i kostek lodu.

e Komory oznaczone jedng, dwiema i trzema gwiazdkami nie
sg odpowiednie do mrozenia $wiezej zywnosci.

 Jesli lodowka bedzie przed dtugi czas pusta, wytacz ja,
rozmroz, wyczysc¢, wysusz i pozostaw drzwi otwarte, aby
zapobiec powstawaniu plesni w obrebie urzadzenia.
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Jak uzywac

Qa

Super  Super
AUtO T3l Freeze

Fridge

Freezer

Mode

Przeglad panelu sterowania

Przyciski operacyjne: 1. Przycisk trybu 2. Przycisk zamrazarki 3. Przycisk chtodziarki
Ikony funkcji: 4. Superchtodzenie 5. Automatyczny 6. Sie¢ bezprzewodowa 7. Ustawiona
temperatura 8. Blokada 9. Supermrozenie
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Stan po pierwszym podtaczeniu do zasilania

* Podczas pierwszego uruchomienia lodéwki panel sterowania zostanie automatycznie pod$wietlony
i domyslnie wtaczony zostanie tryb automatyczny (ustawiajgcy temperature komory chtodziarki na 5°C
i temperature komory zamrazarki na -18°C).

* Po pierwszym uruchomieniu lodéwka przejdzie w stan oczekiwania na potgczenie z siecig, a ikona sieci
bezprzewodowej zacznie migaé. Po pomyslnym potaczeniu lodéwki z siecig ikona sieci bezprzewodowej
bedzie $wieci¢ statym swiattem.

Funkcja blokady

Naciénij i przytrzymaj przycisk trybu przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje blokady.
Ikona blokady odpowiednio zaswieci sig lub zgasnie. Po wtaczeniu funkcji blokady wszystkie przyciski,
z wyjatkiem przycisku trybu, sa nieaktywne.

Przetaczanie trybow

Naciskaj przycisk trybu, aby zmieniac tryby dziatania lodéwki: Automatyczny, Superchtodzenie,
Supermrozenie i Niestandardowe. Jesli w ciggu 25 sekund nie zostanie naciéniety zaden przycisk,
panel sterowania zostanie automatycznie zablokowany, a ikona blokady zostanie podswietlona.

1. Tryb automatyczny

Gdy lodéwka przetaczy sie w tryb automatyczny, temperatura w komorze chtodziarki zostanie ustawiona
na 5°C, a temperatura w komorze zamrazarki zostanie ustawiona na -18°C.

2. Tryb superchtodzenia

Jesli zajdzie potrzeba szybkiego schtodzenia zywno$ci umieszczonej w komorze chtodziarki, uzyj tego

trybu, ktéry ustawia temperature w komorze chtodziarki na 2°C.

Wyjscie z trybu superchtodzenia nastapi, jesli spetniony zostanie dowolny z ponizszych warunkéw:

* W stanie odblokowanym naciénij przycisk trybu, aby przetaczy¢ na kolejny tryb.

* Tryb superchtodzenia trwa domyslnie 8 godzin i automatycznie wytaczy sig po 8 godzinach.

* W stanie odblokowanym naciénij przycisk chtodziarki, aby zmieni¢ ustawiong temperature w komorze
chtodziarki, a lodéwka przetaczy sie w tryb niestandardowy.

3. Tryb supermrozenia

Jesli zajdzie potrzeba szybkiego zamrozenia zywno$ci umieszczonej w komorze zamrazarki, uzyj tego

trybu, ktéry ustawia temperature w komorze zamrazarki na -24°C.

Wyjscie z trybu supermrozenia nastapi, jesli spetniony zostanie dowolny z ponizszych warunkéw:

* W stanie odblokowanym naciénij przycisk trybu, aby przetaczy¢ na kolejny tryb.

e Tryb supermrozenia trwa domyslnie 50 godzin i automatycznie wytaczy sie po 50 godzinach.

* W stanie odblokowanym naciénij przycisk zamrazarki, aby zmieni¢ ustawiong temperature w komorze
zamrazarki, a lodéwka przetaczy sie w tryb niestandardowy.

Uwaga: gdy loddwka przetaczy sie z trybu supermrozenia na tryb superchtodzenia, tryb niestandardowy

lub automatycznie opusci tryb supermrozenia, komora zamrazarki powrdci do temperatury, ktéra byta

ustawiona przed przetaczeniem w tryb supermrozenia.

Uwaga: jesli zajdzie potrzeba jednorazowego umieszczenia duzej iloéci Swiezej zywnosci w komorze

zamrazarki, zaleca sig wtgczenie trybu supermrozenia 24 godziny wczesniej.
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4. Tryb niestandardowy (brak wyswietlanej ikony trybu)

W tym trybie mozesz nacisng¢ przycisk chtodziarki, aby wyregulowa¢ ustawiong temperature w komorze
chtodziarki, lub nacisng¢ przycisk zamrazarki, aby wyregulowa¢ ustawiong temperature w komorze
zamrazarki.

* Regulacja ustawionej temperatury w komorze chtodziarki

W trybie niestandardowym naci$nij raz przycisk chtodziarki, a ikona temperatury w komorze chtodziarki
zacznie migac. Naciskaj ten przycisk, aby zmienia¢ temperature w zakresie od 2°C do 8°C. Po ustaleniu
temperatury ikona bedzie migac¢ przez 5 sekund, po czym ustawienie temperatury zostanie potwierdzone.

* Regulacja ustawionej temperatury w komorze zamrazarki

W trybie niestandardowym naci$nij raz przycisk zamrazarki, a ikona temperatury komory zamrazarki
zacznie migaé. Naciskaj ten przycisk, aby zmienia¢ temperature w zakresie od -24°C do -16°C.

Uwaga:
Zywno$¢ moze zamarznaé lub ulec zepsuciu, jesli bedzie przechowywana w nieodpowiedniej
temperaturze. Ustaw temperature w lodéwce odpowiednio dla przechowywanej zywnosci.

Wyswietlacz temperatury

W stanie zablokowanym naciénij przycisk regulacji temperatury, aby wyswietlita si¢ aktualnie ustawiona
temperatura danego obszaru.

Alarm dtugo otwartych drzwi

Jesli drzwi lodéwki beda otwarte dtuzej niz 2 minuty, w obszarze wys$wietlajgcym temperature pojawi sig
migajacy kod komunikatu (dF lub dr), a brzeczyk bedzie emitowat 5 sygnatéw dzwiekowych co 30 sekund.
Zamknij drzwi poprawnie, aby zatrzymac¢ alerty.

Funkcja pamieci w przypadku zaniku zasilania

Jesli lodéwka ponownie witgczy sie po zaniku zasilania, automatycznie wznowi stan dziatania ustawiony
przed przerwa w zasilaniu.

Funkcja ochrony przed op6znieniem
Czas miedzy dwoma cyklami dziatania sprezarki nigdy nie jest krétszy niz 5 minut.

Komunikat o btedzie

Kody UC, rS, FS, Fd, ES, Ed, CO i FF na panelu sterowania wskazujg btad. Lodéwka moze nadal chtodzi¢
w niektoérych stanach btedéw, jednak konieczny jest jak najszybszy kontakt z dziatem obstugi klienta,
aby zapewni¢ normalne i bezpieczne funkcjonowanie.
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taczenie z aplikacjg Xiaomi Home

works with
o Xiaomi Home

'ﬁ" r: ";p:'
E751EF9A
Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje. Jesli aplikacja jest juz zainstalowana, nastapi
przekierowanie do strony konfiguracji potgczenia. Aby pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje, mozesz tez
wyszuka¢ nazwe ,Xiaomi Home" w sklepie z aplikacjami. Otworz aplikacje Xiaomi Home, nacisnij przycisk
,+" W gornym prawym rogu ekranu i wykonaj polecenia, aby doda¢ urzadzenie.

Resetowanie sieci bezprzewodowej

Gdy panel sterowania jest odblokowany i pod$wietlony, nacisnij i przytrzymaj przycisk chtodziarki przez
7 sekund. Spowoduje to miganie ikony sieci bezprzewodowej, co wskazuje, ze resetowanie sieci
bezprzewodowej zakonczyto sie pomyslinie.

Uwagi:

* Po pierwszym uruchomieniu lodéwka przejdzie domyslnie w stan oczekiwania na potaczenie z siecia.
Jesli potaczenie z siecig nie zostanie nawigzane w ciggu 30 minut, urzadzenie opusci ten stan, a ikona
sieci bezprzewodowej zgasnie. W celu nawigzania potaczenia z siecig w p6zniejszym czasie konieczne
jest zresetowanie sieci bezprzewodowej.

» Jesli zmiana routera i hasta do sieci bezprzewodowej lub inne przyczyny beda skutkowaé brakiem
potaczenia z siecia, mozesz zresetowac sie¢ bezprzewodowa i ponownie nawigzaé potaczenie z siecia.

* Wersja aplikacji mogta zosta¢ uaktualniona. Wykonuj instrukcje biezacej wersji aplikacji.

Srodki ostroznosci
Zaprzestanie uzytkowania

Jesli lodéwka nie bedzie uzywana przez dtugi czas, wyczy$c¢ jg w $rodku i na zewnatrz, a takze akcesoria.
Pozostaw drzwi lodéwki lekko uchylone i umieséc¢ jg w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby
unikna¢ tworzenia sig nieprzyjemnych zapachéw.

PRZESTROGA:
Zaleca sie ciaggte uzytkowanie lodéwki po jej aktywowaniu. Ogdlnie nie zaleca sie wytgczania lodéwki, aby
unikngé negatywnego wptywu na jej okres eksploatacji.

Przemieszczanie lodowki

Przemieszczajac lodéwke, wypnij wtyczke z gniazda zasilania i wyjmij przechowywane produkty oraz
potki, aby unikng¢ uszkodzenia lodéweki i odniesienia obrazen ciata. Nie odwracaj lodéwki do géry nogami
ani nie ktadz jej w poziomie. Jesli konieczne jest przechylenie, kat miedzy korpusem lodéwki i podtozem
musi by¢ wigkszy niz 45°. Podczas przenoszenia lodéwki nie wywieraj nacisku na drzwi, gérng pokrywe
ani inne elementy.

Rozmrazanie

Lodoéwka jest wyposazona w funkcje automatycznego rozmrazania i nie wymaga wykonywania zadnych
recznych czynnosci.

Utylizacja odpadow opakowaniowych

Materiaty ochronne wchodzace w sktad opakowania lodéwki obejmuja duzg ilo$¢ produktéw z pianki,
ktére maja w sobie tatwopalny gaz. Poza tym opakowanie lodéwki wykonano z papieru, ktéry moze sig
zapali¢, jesli zostanie wystawiony na dziatanie otwartego ognia. Zuzyte materiaty opakowaniowe nalezy
zutylizowaé w odpowiedni sposob. Nie wystawiaj ich na dziatanie otwartego ognia, aby unikna¢ pozaru.

Przechowywanie produktow

W tej lodéwce nie nalezy przechowywac produktéw ani lekéw, ktére wymagajg $cistej kontroli
temperatury, takich jak serum, szczepionki itp.
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Dbanie o urzadzenie i konserwacja

Pojemnik w drzwiach

Trzymaj goérna czes$¢ pojemnika w drzwiach obiema dtorimi, naci$nij do $rodka z jednej strony (patrz
Rysunek 1), a nastepnie unie$ (patrz Rysunek 2), aby go wyja¢. Aby zamontowaé go ponownie, wykonaj te
kroki w odwrotnej kolejnosci.

Rysunek 1 Rysunek 2
Szuflada

Wyciagnij szuflade do pozycji maksymalnej (patrz Rysunek 1), a nastepnie lekko unie$ przednia cze$¢ do
odpowiedniego kata (patrz Rysunek 2), aby zwolni¢ tylng blokade z szyny. Utrzymujac w tej przechylonej
pozycji, wysun szuflade poziomo (patrz Rysunek 3). Aby zamontowac ja ponownie, wykonaj te kroki

w odwrotnej kolejnosci.

[i" M
Rysunek 1 Rysunek 2 Rysunek 3
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Instrukcje dotyczace recznej kostkarki do lodu z pokrettem

(1) Wyciagnij zespoét tacki na kostki lodu do
maksymalnego potozenia. Dodaj czystag wode
pitng upewniajac sie, by nie przela¢ nad gérna
krawedz komor.

4 N\
2
> <

- J
@® Po uformowaniu sie lodu przekre¢ pokretto

w prawo, aby uwolni¢ kostki lodu.
/ N\
A /
Uwagi:

» Stosowac wytacznie czystg wode pitna.

@ Delikatnie wsun tacke do pierwotnego
potozenia.

- J

@ Wyciagnij pojemnik na l6d i za pomoca tyzki do
lodu wyjmij kostki lodu.

4 N

* Nie przepetnia¢ tacki, aby unikna¢ sklejania sie kostek lodu i trudnosci z ich uwolnieniem.

* Nie przekrecac zespotu tacki na kostki lodu na site, aby unikngé¢ uszkodzenia komponentéw.

» Czeste otwieranie i zamykanie drzwi zamrazarki moze wydtuzy¢ czas potrzebny na wytworzenie kostek lodu.
« Jesli kostkarka do lodu nie jest uzywana, mozna jg wyja¢, aby uzyska¢ wiecej wolnej przestrzeni.



Rozwigzywanie problemow

Elementy wymienione ponizej moga nie by¢ btedami. Sprawdz to, zanim zwrdcisz sie z prosba o naprawe.

Problemy Mozliwe przyczyny i rozwigzania

Sprawdz, czy wystapity nieprawidtowosci zasilania, w tym awaria zasilania,
uszkodzony bezpiecznik oraz czy wtyczka nie jest wypieta lub poluzowana.
Loddéwka moze tez przestac dziata¢, gdy napiecie zasilania bedzie zbyt niskie
(ponizej 187 V).

Awaria chtodzenia

Sprawdz, czy ustawiona temperatura nie jest zbyt wysoka, czy lodéwka nie
znajduje sie w poblizu Zrédta ciepta lub w pomieszczeniu o niewystarczajgcym
stopniu wentylacji. Sprawdz, czy drzwi lodéwki sa prawidtowo zamkniete lub
czy nie sa zbyt czesto otwierane. Sprawdz, czy w $rodku nie znajduje sie zbyt
duzo zywnosci oraz czy zywno$¢ nie jest zbyt goraca lub czy nie jest
umieszczona w stosach w poblizu wylotéw powietrza.

Stabe chtodzenie

Sprawdz, czy lodéwka stoi stabilnie, czy zadne z mocowan nie jest luzne, czy
lodéwka dotyka $ciany, czy sprezarka styka sie z innymi przedmiotami, czy
akcesoria w lodéwce sg zamontowane prawidtowo oraz czy napiecie jest
stabilne.

Nietypowy hatas

Sprawdz, czy w lodéwce nie znajduje sie zepsuta zywno$¢, czy lodéwka
wymaga czyszczenia oraz czy zywnos$¢ o intensywnym zapachu jest szczelnie
zamknieta.

Nieprzyjemne
zapachy

Zamrozona zywno$¢ | Sprawdz, czy w komorze chtodziarki nie ustawiono zbyt niskiej temperatury,
w komorze a w poblizu wylotu powietrza po stronie kanatu powietrznego w komorze
chtodziarki chtodziarki nie znajduje si¢ zywnos¢, ktéra tatwo ulega zamrozeniu.

W przypadku wystgpienia btedu nie wyjmuj ani nie wymieniaj obudowy lampki
samodzielnie. Zamiast tego skontaktuj sie z pracownikami z dziatu obstugi
klienta.

Lampka nie zapala
sie

PRZESTROGA:
Jesli usterka nadal wystepuje, wypnij wtyczke zasilania i skontaktuj si¢ z dziatem ustug posprzedazowych.
Nie wykonuj zadnych napraw samodzielnie.

195



Karta informac;ji

o produkcie

Nazwa lub znak handlowy dostawcy: MIJIA

Identyfikator modelu: MRS62ESSMPAEU

Typ urzadzenia chtodzacego:

Urzadzenie o niskim poziomie hatasu: | Nie Typ konstrukcji: wolnostojace
Urzadzenie do przechowywania wina: | Nie Pozostate urzadzenia chtodzace: Tak
Ogélne parametry produktu:
Parametr Wartos¢ Parametr Wartosé¢
. X Wysoko$¢ | 1770
\(/,Vn&ﬂinnl\ae?ll—ﬁgome Szeroko$¢ | 910 Catkowita pojemno$¢ (dm® lub 1) 621
Gtebokos¢ | 715
EEI 100 Klasa wydajnosci energetycznej E
Emisja hatasu przenoszonego droga Klasa emisji hatasu przenoszonego
powietrzna (dB(A) wzgledem 1 pW) 35 drogg powietrzng B
przedtuzony
&%ﬁr}s zuzycie energii 342 Klasa klimatyczna: Em:::tga:w
subtropikalny,
tropikalny
Minimalna temperatura Maksymalna temperatura
otoczenia (°C) odpowiednia do 10 otoczenia (°C) odpowiednia do 43
stosowania urzadzenia stosowania urzadzenia
chtodzacego chtodzacego
Ustawienie zimowe Nie
Parametry komory:
Parametry i wartosci komory
Typ komory Pojermnose | “termperatuy da | Wydaipose | B [omezani
(dkorsnory optymalnego zamrazania rozmrazanie=A, reczne
m? lub 1) p?ngmacrya (kg/24 godz.) rozmrazanie=M)
Spizarnia Nie - - - -
Przechowywanie wina Nie - - - -
Piwnica Nie - - - -
Swieza zywnosc Tak 385 4 - A
Schtadzanie Nie - - - -
0 gwiazdek lub Nie ~ _ B B
wytwarzanie lodu
1 gwiazdka Nie - - - -
2 gwiazdki Nie - - - -
3 gwiazdki Nie - - - -
4 gwiazdki Tak 236 -18 14 A
Obszar 2 gwiazdek Nie - - - -
Komora zmiennej B B B _ _
temperatury
Dla komér z 4 gwiazdkami
Funkcja szybkiego zamrazania Tak
Parametry zrédta $wiatta:
Typ zrédta $wiatta LED
Klasa wydajnosci energetycznej F
Dodatkowe dane techniczne:
Masa netto 84 kg Napigcie znamionowe 220-240 V~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz Czynnik chtodniczy R600a, 72 g
Prad znamionowy 15A Moc wej$ciowa rozmrazania 197 W
Srodek spieniajacy do izolacji Cyklopentan
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Obstuga klienta

Czesci wymienione w ponizszej tabeli s dostepne u oficjalnego dostawcy ustug. W razie koniecznosci
wymiany dowolnego z elementéw skontaktuj sie z posprzedazowym dziatem serwisowym w celu
uzyskania pomocy.

Zamowione czesci Minimalny wymagany okres dostaw

Czujniki temperatury Przynajmniej 7 lat po wypuszczeniu ostatniego modelu na rynek
Gtéwna PCB Przynajmniej 7 lat po wypuszczeniu ostatniego modelu na rynek
PCB wyswietlacza Przynajmniej 7 lat po wypuszczeniu ostatniego modelu na rynek
Lampka LED Przynajmniej 7 lat po wypuszczeniu ostatniego modelu na rynek
Uchwyty drzwi Przynajmniej 7 lat po wypuszczeniu ostatniego modelu na rynek
Zawiasy drzwi Przynajmniej 7 lat po wypuszczeniu ostatniego modelu na rynek
Tacki Przynajmniej 7 lat po wypuszczeniu ostatniego modelu na rynek
Kosze Przynajmniej 7 lat po wypuszczeniu ostatniego modelu na rynek
Uszczelki drzwi Przynajmniej 10 lat po wypuszczeniu ostatniego modelu na rynek

* Okres gwarancji na urzadzenie chtodzace:
Minimalny okres gwarancji wynosi: 2 lata dla krajéw UE z wyjatkiem Hiszpanii i 3 lata dla Hiszpanii.

Uwaga:

Ten produkt jest wyposazony w Zrédto $wiatta o klasie wydajnosci energetycznej <F>.

Informacje o modelu w bazie danych produktu, jak réwniez identyfikator modelu, mozna uzyska¢ za
posrednictwem tgcza internetowego zeskanowanego za pomocg kodu QR, o ile taki znajduje sie na
etykiecie efektywnosci energetycznej produktu. Wigcej informacji o efektywnosci energetycznej
urzadzenia mozna znalez¢ pod adresem https://eprel.ec.europa.eu/ i wyszukujac wedtug nazwy modelu.
Nazwe modelu mozna znalez¢ na etykiecie znamionowej urzgdzenia.

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem uznano za odpady sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE) i nie mozna ich wyrzuci¢ po zakorczeniu
mmm okresu uzytkowania wraz z innymi zmieszanymi odpadami z gospodarstw domowych. W celu
ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekazaé¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego
punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzagdowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego
produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji o warunkach i lokalizacji punktéw zbiérki mozna uzyskac
w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

Producent: Xiaomi Smart Appliances (Wuhan) Co., Ltd.

Adres: No.25, 3rd Floor, Building 1, Factory Phase 1, Optoelectronics Supporting Industrial Park, 117
Zuoling Road, Zuoling Street, East Lake Hi-tech Development Zone, Wuhan, Hubei, 430073, China
E-mail: support.global@support.mi.com

Importer/Przedstawiciel w UE: Xiaomi Technology Netherlands BV.

Adres: Prinses Beatrixlaan 582, WTC The Hague, Toren E, 5e etage, 2595BM 's-Gravenhage
contact@support.mi.com

Wiecej informacji: www.mi.com
ecej ] Xy ,2}
Wersja instrukcji obstugi: V1.0 %{9 C
PAP
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